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CITRUS JUICER
Model: CES-8009
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Instruction Manual

Citrus Juicer
CESS8009

230V~ 50Hz 40W

Thank you for choosing our product.
Read this manual thoroughly before using and save it for future reference



Know Your Citrus Juicer

1. Protective cover 2. Orange cone 3. Lemon cone 4. Filter 5. Jug
6. Rotating shaft 7. Motor unit
IMPORTANT SAFEGUARDS

- Read these instructions carefully before switching on the appliance and keep them for future reference.

- Failure to follow instructions can lead to an accident.

- Clean all the parts of the product that will be in contact with food, as indicated in the cleaning section

before use.

- Do not use the appliance if the cable or plug is damaged.

- Make sure the voltage power corresponds to the one shown on the appliance nameplate.

- The appliance’s plug must fit into the mains socket properly. Do not alter the plug. Do not use plug

adaptors.

- Do not use or store the appliance outdoors.

- Do not use the appliance if it has fallen on the floor, if there are visible signs of damage or if it has a
leak.

- Do not pull the power cord. Do not unplug the appliance by pulling the cord. Never use power cord for

lifting or carrying the appliance.

- Ensure that the electric cable does not get trapped or tangled.

- Check the state of the electric cable. Damaged or knotted cables increase the risk of electric shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

-Children must not use this appliance. Keep the appliance and its power cord out of reach of children,

- This appliance is not intended for use by persons with limited physical, sensory or mental abilities, or
lack of experience and knowledge, unless they are under the supervision of a responsible person, or
they have been instructed to use the device safely and are aware of potential hazards.

- Children must not play with the appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly



qualified persons in order to avoid a hazard.

Use and care:

1) Fully unroll the appliance’s power cable before each use.

2) Do not turn the appliance over while it is in use or connected to the mains.

3) Unplug the appliance from the mains when not in use and before undertaking any cleaning task.
4) This appliance is for household use only, not professional or industrial use.

5) This appliance is intended for adult use.

6) This appliance should be stored out of reach of children and/or the disabled.

7) Do not store the appliance in a vertical position.

8) Store the appliance in a dry place, free from dust and out of direct sunlight.

9) Never leave the appliance unattended while in use.

10) Any misuse or failure to follow the instructions for use renders the guarantee and the manufacturer's
liability null and void.

Use of the appliance

1) Unroll the cord completely before plugging in.

2) Plug the appliance cord into the mains.

3) Cut the citrus fruit to be squeezed in half.

4) Turn on the appliance by pushing down on the piece of citrus fruit, once it has been placed on the
juicing cone.

5) To stop the appliance, simply stop applying pressure to the cone.

6) Remove both the cone and the filter to empty the jug.

7) Pour juice out of the jug into glasses and serve directly.

8) If you process large quantity of fruit, you must periodically clean the filter and remove the remains of

the pulp.

Cleaning the appliance

- Unplug the appliance from the mains and let it cool before starting any cleaning.

- Except for the power unit and the power cord, all the parts can be cleaned with detergent and water or
in washing up liquid. Rinse thoroughly to remove all traces of detergent.

- Clean the appliance parts with a damp cloth with a few drops of washing-up liquid and then dry.

- Do not use solvents, or products with an acid or base pH such as bleach, or abrasive products, for
cleaning the appliance.

- Do not submerge the appliance in water or any other liquid, or place it under a running tap.

- It is advisable to clean the appliance regularly and remove any food remains.

- Protective cover, cones, filter and jug are dishwasher safe.
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MANUALE DELL UTENTE

SPREMIAGRUMI
Modello: CES-8009

Si prega di salvare e leggere attentamente questo manuale di istruzioni prima dell'uso.
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Manuale dell utente

Spremiagrumi
CES8009

230V~ 50Hz 40W

Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
Leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e conservarlo per
riferimento futuro



Conosci il tuo spremiagrumi

1. Coperchio di protezione 2. Cono arancio 3. Cono limone 4. Filtro 5. Vaschetta raccogli succo
6. Perno rotante 7. Base motore

SALVAGUARDIE IMPORTANTI

- Leggere attentamente queste istruzioni prima di accendere I'apparecchio e conservarle per riferimento
futuro.

- La mancata osservanza delle istruzioni pud causare un incidente.

- Pulire tutte le parti del prodotto che verranno a contatto con il cibo, come indicato nella sezione pulizia
prima dell'uso.

- Non utilizzare I'apparecchio se il cavo o la spina sono danneggiati.

- Verificare che la tensione di alimentazione corrisponda a quella riportata sulla targa dell'apparecchio.
- La spina dell'apparecchio deve essere inserita correttamente nella presa di corrente. Non alterare la
spina. Non utilizzare adattatori per spine.

- Non utilizzare o conservare I'apparecchio all'aperto.

- Non utilizzare I'apparecchio se e caduto sul pavimento, se sono presenti segni visibili di
danneggiamento o se ha una perdita.

- Non tirare il cavo di alimentazione. Non scollegare I'apparecchio tirando il cavo. Non utilizzare mai il
cavo di alimentazione per prendere o trasportare I'apparecchio.

- Assicurarsi che il cavo elettrico non rimanga intrappolato o aggrovigliato.

- Verificare lo stato del cavo elettrico. | cavi danneggiati o annodati aumentano il rischio di scosse
elettriche.

- Non toccare la spina con le mani bagnate.

- | bambini non devono usare questo apparecchio. Tenere I'apparecchio e il cavo di alimentazione fuori
dalla portata dei bambini.



- Questo apparecchio non e destinato all'uso da parte di persone con limitate capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, 0 mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che non siano sotto la
supervisione di una persona responsabile, o siano state istruite a usare il dispositivo in modo sicuro e
siano consapevoli di potenziali pericoli.

- | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

- Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal suo agente di

servizio o da persone qualificate per evitare rischi.

Uso e cura:

1) Srotolare completamente il cavo di alimentazione dell'apparecchio prima di ogni utilizzo.

2) Non capovolgere I'apparecchio mentre & in uso o collegato alla rete elettrica.

3) Scollegare I'apparecchio dalla rete quando non € in uso e prima di eseguire qualsiasi operazione di
pulizia.

4) Questo apparecchio € solo per uso domestico, non professionale o industriale.

5) Questo apparecchio & destinato all'uso da parte di adulti.

6) Questo apparecchio deve essere conservato fuori dalla portata dei bambini e / o dei disabili.

7) Non conservare I'apparecchio in posizione verticale.

8) Conservare l'apparecchio in un luogo asciutto, privo di polvere e fuori dalla luce solare diretta.
9) Non lasciare mai I'apparecchio incustodito durante I'uso.

10) Qualsiasi uso improprio 0 mancato rispetto delle istruzioni per I'uso rende nulla la garanzia e la
responsabilita del produttore.

Uso dell'apparecchio

1) Srotolare completamente il cavo prima di collegarlo.

2) Collegare il cavo dell'apparecchio alla rete elettrica.

3) Tagliare a meta gli agrumi da spremere.

4) Accendere I'apparecchio premendo sul pezzo di agrume, una volta posizionato sul
cono di spremitura.

5) Per fermare I'apparecchio & sufficiente smettere di esercitare pressione sul cono.

6) Rimuovere sia il cono che il filtro per svuotare la vaschetta.

7) Versare il succo dalla vaschetta nei bicchieri e servire direttamente.

8) Se si lavorano grosse quantita di frutta, € necessario pulire periodicamente il filtro e rimuovere i resti di

la polpa.

Pulizia dell'apparecchio

- Scollegare l'apparecchio dalla rete elettrica e lasciarlo raffreddare prima di iniziare qualsiasi

operazione di pulizia.

- Ad eccezione dell'alimentatore e del cavo di alimentazione, tutte le parti possono essere pulite con

acqua e detergente o con detersivo per piatti. Risciacquare abbondantemente per rimuovere ogni

traccia di detersivo.

- Pulire le parti dell'apparecchio con un panno umido con qualche goccia di detersivo per piatti e poi

asciugare.

- Non utilizzare solventi o prodotti con un pH acido o basico come candeggina o prodotti abrasivi per
pulire I'apparecchio.

- Non immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi, né metterlo sotto I'acqua rubinetto corrente.

- Si consiglia di pulire regolarmente I'apparecchio e di rimuovere eventuali residui di cibo.

- Coperchio protettivo, coni, filtro e vaschetta sono lavabili in lavastoviglie.
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Bedienungsanleitung
Zitruspresse

CES8009

230V~ 50Hz 40W



Lieber Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf unseres Produktes entschieden haben.

Dank seiner Technik, Konstruktion und Bedienung sowie der Tatsache, dass es die

die strengsten Qualitatsnormen erfiillt, kann ein voll zufriedenstellender Einsatz und eine lange
Lebensdauer des Geréts gewahrleistet werden.

Produktbeschreibung

1. Deckel 2. groRer Presskegel 3. kleiner Presskegel 4. Sieb 5. Saftbehélter 6. Antriebsachse
7. Motoreinheit 8. Leuchte

Sicherheitshinweise und VorsichtsmalZnahmen

- Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie sie fiir die weitere Nutzung auf

- Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen schwere Verletzungen
verursachen.

- Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Teile, die mit Lebensmitteln in Berlihrung kommen. N&here

Informationen hierzu findenSi e unter “, Reinigung

Sicherheit

- Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

- Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung der ordnungsgeman installierten Steckdose mit der Angabe auf
dem Typenschild Gbereinstimmt.

- Der Stecker des Gerats muss richtig in die Netzsteckdose passen. Verandern Sie den Stecker nicht.
Verwenden Sie keine Steckeradapter.

- Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht im Freien.

- Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es auf den Boden gefallen ist, wenn es sichtbare Schaden aufweist

oder wenn es undicht ist.



- Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Netzkabel aus. Verwenden Sie das Netzkabel niemals zum Heben oder
Tragen des Gerats.

- Verlegen Sie das Kabel so, dass ein unbeabsichtigtes Ziehen daran bzw. Ein Dariberstolpern nicht mdglich
ist.

- Uberpriifen Sie den Zustand des Netzkabels. Beschadigte oder verknotete Kabel erhéhen die Gefahr eines
Stromschlags.

- Fassen Sie den Stecker nicht mit feuchten oder nassen Handen an.

- Kinder diirfen das Gerat nicht benutzen. Halten Sie Kinder stets von Gerat und Netzkabel fern.

- Personen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit
oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das Gerat sicher zu bedienen, dirfen dieses Gerét nicht ohne
Aufsicht oder Anweisung durch eine verantwortliche Person benutzen.

-Kinder sollen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

- Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder ahnlich

qualifizierte Personen ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

Bedienung und Wartung

1) Rollen Sie das Netzkabel des Geréts vor jedem Gebrauch vollstédndig aus.

2) Drehen Sie das Gerét nicht um, wéahrend es in Betrieb ist oder am Stromnetz angeschlossen ist.

3) Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn es nicht benutzt wird und bevor Sie Reinigungsarbeiten
durchfihren.

4) Dieses Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt, nicht fiir den professionellen oder industriellen
Gebrauch.

5) Dieses Gerat ist fir den Gebrauch durch Erwachsene bestimmt.

6) Dieses Gerat sollte aul3erhalb der Reichweite von Kindern und/oder Behinderten aufbewahrt werden.

7) Lagern Sie das Gerat nicht in einer vertikalen Position.

8) Lagern Sie das Gerat an einem trockenen, staubfreien Ort und vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt.
9) Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

10) Bei unsachgeméaRem Gebrauch oder Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung erlischt die Garantie und
die Haftung des Herstellers.

Betrieb

1) Rollen Sie das Kabel vor dem Einstecken vollstéandig aus.

2) Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose.

3) Schneiden Sie die Zitrusfrucht in zwei Halften.

4) Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie eine Halfte der Zitrusfrucht nach unten driicken, nachdem Sie sie
auf den Presskegel gelegt haben.

5) Sobald Sie die Frucht vom Gerat abnehmen, stoppt der Presskegel.

6) Entfernen Sie sowohl den Kegel als auch den Filter, um den Saftbehélter zu entleeren.

7) GieRen Sie den Saft aus dem Saftbehalter in Glaser und servieren Sie ihn direkt.

8) Wenn Sie grolRe Mengen an Obst verarbeiten, missen Sie den Filter regelméaRig reinigen und die Reste
des Fruchtfleisches entfernen.



Reinigung

- Vor der Reinigung Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Das Gerét vollstandig abkihlen lassen.

- Mit Ausnahme der Motoreinheit und des Netzkabels kdnnen alle Teile mit Spilmittel und Wasser gereinigt
werden. Spulen Sie grindlich nach, um alle Spuren des Reinigungsmittels zu entfernen.

- Reinigen Sie die Gerateteile mit einem feuchten Tuch mit ein paar Tropfen Spulmittel und trocknen Sie sie
anschlielend.

- Verwenden Sie zur Reinigungs des Geréts keine Scheuer- und Lésungsmittel.

- Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten ein, und halten Sie es nie unter
flieBendes Wasser.

- Es ist ratsam, das Gerat regelmafig zu reinigen und Lebensmittelreste zu entfernen.

- Deckel, Presskegel, Sieb und Saftbehalter sind spilmaschinenfest.
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YBaxaeMblii KAWEHT,

Cnacunb6o, 4TO BbOGpanu Haw NPOAYKT.
Bnaropgapsd TexXxHONOT Uu,T aiKmaea NTHOYM yn dpaak6Toyt,e ,uTa0 npubéop np
camMble CTpoOorme cTaHpfapThb KayecTBa, MOXHO rapaHTMUpOBaA

Mmcnonb3oBaHMUe MW AAWTEeNbHbLA CPOK CcnNnyxX6b ycTpoihcTBa

OnucaHue

1. 3awnTHOe2.nokKkpwyrmeana BbXUMaHKeHPEEABAWUHUA 41 VWMOHaA
PnnbTEH. Y waBpawawwiwinc snoman gaBurartens

BaXHble MHCTpyKuMM no 6Ge3onacHOCTM

—-MpoymnTailiTe HaAaCTOAIWYW MHCTPYKLWIW BHUMaAaTEeNbHO nepepj v

fJanbHeWwero Mcnonb3oBaHUA. Hec o6 ek enHpUMEs eACATHAH bKX HUEHCCHUT:
cnyuyat.

-Mepefg Mcnonb3oOBaHMEM O4YMCTWUTE BCE YacTu ycTpoihcTBa,
npoagykTaMyu nNnumTaHwWss, Kak ykaszaHo B pasfjene «OuyunmcrTka:

OnekTtpobe3onacHOCTGSb

-He wmcnonb3ylhTe ycTpolhcTBO, ecnm n
-Mepep ncnonb3oBaHMEM NpoBepbTe, COOTBEeTCTBYEeT NU HE
Tabnmuke ycTpohncTBa

-Bunnka ycTpoiicTBa pJONXHAaAa cooTBeTCTBOBAaTb po3eTke. He
nepexogHUNUKMN.
-He wncnonb3y
—-He wmncnonb3y
MAN ecnu OHO nNpoTekKkaerT.

-He TAHWTEe 3a WHYP nNuTaHwa. Hukorpga He uMcNnonNb3yihTe L
2

abenb MmnAuMm BUAKaA

=

C

Te U He XpaHWTMEM.yCTpPOMNCTBO BHEe MNOMelLlWeH
Te ycTpoihcTBO, €e€CnAMW OHO ynano Ha nNnon, ¢

=0 =«c



npunbéopa.

-Cnegunute 3a TeM, YTHE bB auwHType B1a/T aH MHe 3 anyTancs.
—-MNMpoBepbTe COCTOAHME 3MeKTpuyeckoro kabena. TNoBpexpqe
yBenNnyYmMBawT PUCK NOPaXeHMUaA 3NeKTPUYECKUM TOKOM

-He npukacalhTecb K BUNKE MOKPbLMU pykKamwu

—NaHHOe yCcTpPOWCTBO He nNpefHasHaWMHNHd BK/TIOUBCN /e £0iB a K

OrpaHMYeHHBIMU (PU3IUNYECKUMU, CEHCOPHBLBIMU WUAU YMCTBEHHDH
onbiTa M 3HaAaHWK, KpoMe B CchAydyasax, Korjga Hafj HWUMU oOCY
MHCTPYKLMSA NO MUCNONbL3OBAaHUIW YyCTpoObEBOA aTMHIPETM,b.0OTBET
-0eTwn [fONXHB 6GbLITH NOA NPUCMOTPOM, UHTO6bL He uUrpatb C
—-EcnuM WHYp nNuWTaHWsS NOBpPexXAeH, OH JONXeH, BO U36exaH.
npousBoaMTENEM, B CEPBUCHOM LEHTPE WAM chneymanumcTam

dkcnnyaTtauuma wn yxopga:

1) MNepefd KaxXAblM MCNONb3OBaHWEM pa3mMaTbiBaWTe WHYP MK’
2) He nepeBoOoOpauymBalnTe ycTpohncTtTBO, KOrpga OHO MCNONb3
3) OtcoegunuHuntTe ycTpoWcTBO OT CeTWU, KOrjga OHO He n
4) HacToswee ycTpoWcTBO nNpefgHa3HayYeHO TONbKO ANS 0 |
npodeccMoOHaAaNbHOTIO UAW NPOMbLIWIEHHOrINO MCNONb30BAaHMNSNA.
5) HacToOoAwee ycTpoOWCTBO nNpejHa3HayvYeHO ANSA WCNONb3OB:
6) HacTosawee ycTpohWcTBO cnepgayeTtT XpaHUTb B HeAOCTYNH:
OFfPaHUWYEHHBIMU BO3MOXHOCTSAMMU MecCTe.
7) He xpaHMTe ycTpoOMNcTBO B BepTUKaAaNbHOM MNONOXEHUMN
8) XpaHunute ycTpoWcTBO B CYyXOM MecTe, 3alWMWEHHOM OT |
9) He ocTaBnsrtTe ycTpohncTBO 6€3 nNnpucmMoTpa BO BpemMs |
10) /Nwb6oe HenpaBUNbHO mcnonb3o0oBaHWe UNuW HecobNnwheH
3a co6boil HepeWcCTBUTENbHOCTbL TFTapaHTWMW M OTBEeTCT.

MHCTpPpYyKUMA NO MCNONb30OBaAaHMUI
1) MNepepf nNnoAaKNWYeHMEM NONHOCTbLI pa3smMoTaiTe kKkabensb.
2) BcTkaGea/reb ycTpoihcTBa B po3eTKy.
3) PaspexbTe nNono@aaipymTRYPYCTOPRPLIR/ cCcO6
4) YcTpoWhcTBO BKNWYUMTCSH, Korpga Bb HapgaBuT
ANA BbXUMaHMSN.
5) YcTpoilicTBO nNnepecTaecekpamaeneboKkadEEaTBbgapPpieHne i
A
T

=

paeTechb BbXUMAT.
a Kycou

o]
=

BblXNMaHMN

6) CHUMWUTE KOHYC ANS BbXMUMaHWUA U AGUAbTP, UHTOObL BbAWS
7) BbineWTe CcOK M3 Yawum B CcTakKaHb M nojgaBaliTe CBEeXUM.
8) Ecnun BbXMMaeTe 6GO0NbWOE KONMYecCcTBO GPPYKTOB, HeobX

yaanaTthb ocTaTkKwmu MAKOT W .



OyunmcrTKa

—-Mepep OYMCTKOW OTKNWYMTE YycCTPONCTBO OT CeTM U [JalTe
-3a umcknwyeHnmem 6GnNnoka aAgBUraTena um kKabensa, Bbl MOXeTe
BOAOW MNW CpPpepcTBOM AN MbTbA NOCYAMTIbTREEE CHIIR@LNPO
Motuwero cpepgcTBa.

—OyncTnte ycTpohcTBO BNAaXHON TKaHbO C HECKONbKWUMU K&
BbiCywnTtTe unX.

-He wmcnonb3ylhiTe pacTBOPUTENU WUAU NPOAYKTHB Ha KWUCNOTHE
MAMW NPOAYKTH C abpaBMWBHbLMMW BeuwecTBs

—-He norpyxaite ycTpoWcTBO B BOAY UMUAW nNtbytw Apyrytl Xt
BOAY.

—-PekomMeHpgyeTCca perynapHo Y4MCTUTb YyCTPOWCTBO WU ypganarl
-B nocyAoOMOeYHOW MawWwWMHE MOXHO MbTb chnejgytuwnme mweTanm:
yauwy
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KORI SNI CKO UPUTSTVO

APARAT ZA CEDENJE CITRUSA

CES8009

230V~ 50Hz 40W

Hvala Sto ste izabrali nas$§ proizvod.
Pazljivo procitajte ovo uputstvo pre koriscéen

1



UPOZNAJTE SVOJ SOKOVNIK ZA CITRUSE

1.Zastitni 2pkuké opacceDenjEKnmma anal Zee DehFiter 6. Bakal n a
6.Rot i raj uc¢a 7.dVetornaijedirica

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

-Pazljivo proc¢itajte ovo uputstvo pre koris§céenja i s
-NepoStoviahnjuegpuotvst ava moze dovesti do nesrece.

-Pre upotrebe ociseéDkadgjaisvéie deiltoiveu kontaktu sa hran

odel jku za ¢iSc¢enje.

-Nekoristteur e Bap su kabl il utika¢ osSteceni

-Proveriti da | inircdp o gw vairdan mja pwtniué urebDaj a koji se
dnu urebDaj a.

-Uti ka¢ ureBajpagmoma a el.dNet medpajj t et udmik@ai€c. Ne kor i

uti kace.
-Nemojtek or i st i wir eibdadjvorénanv. a t i

- Ne koristite u r e Bka je pao na pod, ukolkopost oj e vidljivi znaci o&tecenj
- Ne vucite kabl za napajanje. Ne i skl juéuj et ur e Nikafjanenwjelkaistitekall zam k ab |
napajanje za podizanj [ nosenje urebDaja

-Vodite dase@éle&tri ¢ni kabl ne zagl avi il zaplete.

-Proverite stanje el édlkuvijenikcanbol go vkia bploav.e ¢aSvtaejcue nrii zi k od
-Ne dodirujte uti.ka¢ mokrim rukama

-Decune smeju koristiti ovaojv ukraebbajz.a DhraZpiatjea nyree vaajn id ¢
-UrebDaj mogu laadrsan itfdiezdisiokh em senzornim ili ment al ni
nedostatkom iskustva i znanja jedino ako su pod nadzorom odgovorne osobe, ili ako su im data
uputstva za sigurnuupotre bu  ur eDaj a te ako su svesne potenciijal
-Deca se ne smeju igrati sa ovim ureDajem

-O5teé¢en kabl maramzameaitpparj cainz veosD aaSséndsrilikvalifikovana osoba, kako bi
se izbegla opasnost.



Upotreba i :odrzavanje

1)Pre svake upotrebe potpuno razmotajte kabl =za napaj
2)NeprevuéieDajeuupotiebii | i je prikljuden na elektric¢nu mr
3)I skl uuéi2m¢ i Ckadagenekoristitei pre nego 3thkakampolnétenpiel al
4)0v aj urebDaj je hadhen| epané zmprafasprainu ili industrijsku upotrebu.

6)Ov aj ur e Daj ugoteeburod simane gdmsiih osoba.

7)Nes k| adirsebDaje u verti kalnom poloZaju.

8)UreDaj ¢&uvajte na suwoam ndeisrteuk t nbee zs upnréaedvien es viet | ost i
99Ur eDaj ni kada ne ost gwbgoteehit e bez nadzora dok
10)Svaka zloupotreba il:i nepridrzavanje uputstava za
ni $tavnom.

Upotreba uredaja

1) Sasvim odmotajte kablpre nego Sto ga prikljucite.

2)Ukl jucite kabl ureDaja u strujnu utié&nicu

3)l secite na pola citrusno voc¢e koje ¢ete cediti

4HUr eDaj ¢e se ukljuciti kada komad citrusnog voc¢a Kk
55Ur eDaj precddmjenda kada zaustavite pritisak na kupt
6)Pomerite kupu za ceDenje i filter kako biste ispra
7)Si pajte sok iiz ddonkaah ap ous ICaZSiet e

8) Ukoliko ceditevel i ku kol i ¢inu vocéa mo r a ti @statkeqpuipee meno oci st
Ciséenje uredaja

-lskl kadi t e@irz Dalj ekttirGinsStagtegada se ohl adi pre pocetka ¢
-Osimmot orne jedinice i kabla detver ds¢atl emdiel wodo moizlel
pranje. Temeljnoisper i t e kako biste uklonili sve tragove det ¢
-Del ove ote®dajnae vliaznom krpom sa nekoliko kapi sred
- Nemojte koristitir ast var ac¢ e i Kiselinomrliphl lmzomd ek @ i &thee lgu vaci [
proizvodi.

-Ne potapajteiurnebaijl oukwgdiudrugu teé&nost i ne stavl]j
-Preporudhjredojyeo ¢i st i osmtkehraseDaj i ukl anjate

-Zadtitni kupefktéridopkalmo 7 e taBumpadi ni za pranje posubDa
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Lea atentamente las instrucciones antes de usar el aparato y guardelo para su
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Manual de instrucciones

Exprimidor de citricos

CES8009

230V~ 50Hz 40W

Gracias por elegir nuestro producto.

Lea este manual detenidamente antes de usarlo y guardelo para futuras consultas.



Descripcion

1. Tapaprotectora  2.Cononaranja  3.Conolimén  4.Filtro 5.Jarra 6. Eje de transmision
7. Base del motor

2.Consejos y precauciones de seguridad

- Lea atentamente estas instrucciones antes de encender el aparato y consérvelas para futuras consultas.

No seguir y observar estas instrucciones podria provocar un accidente.

- Limpiar todas las partes del producto que estaran en contacto con los alimentos, como se indica en el

apartado de limpieza antes de su uso.

Seguridad electrica

- No utilice el aparato si el cable o el enchufe estan dafiados.

- Asegurese de que el voltaje indicado en la etiqueta de clasificacion coincida con el voltaje de la red
antes de enchufar el aparato.

- El enchufe del aparato debe encajar correctamente en la toma de corriente. No altere el enchufe. No
utilice adaptadores de enchufe.

- No utilice ni almacene el aparato al aire libre.

- No utilice el aparato si se ha caido al suelo, si hay signos visibles de dafios o si tiene una fuga.

- No fuerce el cable de conexién eléctrica. Nunca use el cable eléctrico para levantar, transportar o
desenchufar el aparato.

- Asegurese de que el cable eléctrico no quede atrapado ni enredado.

- Verificar el estado del cable eléctrico. Los cables dafiados o anudados aumentan el riesgo de descarga
eléctrica.

- No toque el enchufe con las manos mojadas.

- Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan



recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por una persona responsable de su
seguridad .

- Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

- Si el cable de alimentacion esté dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de servicio
o personas calificadas similares para evitar un peligro.

Uso y cuidado:

1) Desenrolle completamente el cable de alimentacién del aparato antes de cada uso.

2) No dé la vuelta al aparato mientras esté en uso o conectado a la red.

3) Desconecte el aparato de la red cuando no esté en uso y antes de realizar cualquier tarea de
limpieza.

4) Este aparato es solo para uso doméstico, no para uso industrial o profesional.

5) Este aparato esta disefiado para uso de adultos.

6) Este aparato debe almacenarse fuera del alcance de los nifios y / o discapacitados.

7) No guarde el aparato en posicion vertical.

8) Guarde el aparato en un lugar seco, libre de polvo y fuera de la luz solar directa.

9) Nunca deje el aparato desatendido mientras esté en uso.

10) Cualquier mal uso o incumplimiento de las instrucciones de uso anula la garantia y la
responsabilidad del fabricante.

Instrucciones de uso

1) Desenrolle el cable completamente antes de enchufarlo.

2) Conecte el aparato a la red.

3) Corte por la mitad los citricos que desee exprimir.

4) Encienda el aparato empujando hacia abajo el citrico, una vez colocado sobre el cono de exprimidor.
5) Para detener el aparato, simplemente deje de aplicar presién al cono.

6) Retire tanto el cono como el filtro para vaciar la jarra.

7) Vierta el jugo de la jarra y en vasos para servir directamente.

8) Si procesa una gran cantidad de fruta, debe limpiar periédicamente el filtro y retirar los restos de pulpa.

Limpieza

- Desenchufe el aparato de la red y déjelo enfriar antes de iniciar cualquier limpieza.

- A excepcion de la unidad de potencia y la conexion a la red, todas las piezas se pueden limpiar con
detergente y agua o con lavavajillas. Enjuague bien para eliminar todos los restos de detergente.

- Limpie el equipo con un pafio himedo con unas gotas de detergente y luego sequelo.

- No utilice disolventes o productos con pH &cido o basico como lejia o productos abrasivos para limpiar
el aparato.

- No sumerja el aparato en agua o cualquier otro liquido, ni lo coloque bajo un grifo abierto.

- Es aconsejable limpiar el aparato con regularidad y eliminar los restos de comida.

- Las siguientes partes se pueden limpiar en el lavavajillas: tapa protectora, cono, filtro, jarra.
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Manual de Instrucbes

Espremedor de Citrinos
CES8009

230V~ 50Hz 40W

Obrigado por escolher o nosso produto.
Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, leia atentamente este manual e guarde-o
para eventuais necessidades futuras.



Conhega o seu Espremedor de Citrinos

1. Tampa Protectora 2. Cone Laranja 3. Cone Limé&o 4. Filtro 5. Jarro
6. Eixo Rotativo 7. Motor

CUIDADOS IMPORTANTES

- Leia atentamente estas instru¢des antes de ligar o aparelho e guarde-as para necessidades futuras.

- O desrespeito por estas instru¢cdes pode resultar em acidente.

- Limpe todas as partes do aparelho que entrardo em contacto com os alimentos, conforme indicado na
secgdo de limpeza "antes de utilizar".

- N&o utilize o aparelho se o cabo ou a ficha estiverem danificados.

- Certifique-se de que a poténcia da tenséo corresponde a indicada na placa de identificagdo do
aparelho.

- A ficha do aparelho deve encaixar correctamente na tomada. N&o altere a ficha nem utilize
adaptadores.

- N&o utilize nem guarde o aparelho ao ar livre.

- N&o utilize o aparelho em caso de queda nem se detectar sinais visiveis de danos ou de fugas.

- N&o puxe o cabo de alimentag&o para desligar o aparelho nem para o levantar ou transportar.

- Certifique-se de que o cabo elétrico néo fica preso ou emaranhado.

- Verifigue o estado do cabo. Cabos danificados ou com nés aumentam o risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha com as maos molhadas.

- As criangas ndo devem usar este aparelho. Mantenha o aparelho e o seu cabo de alimentagéo fora do
alcance das criangas,

- Este aparelho nédo se destina a utilizacéo por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
limitadas, bem como com falta de experiéncia e conhecimento, excepto se tiverem a supervisdo de
alguém responsavel ou tenham sido instruidas a utilizar o aparelho de forma segura e cientes dos
potenciais perigos.



- As criangas ndo devem brincar com o aparelho.
- Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu agente de
servigo ou por alguém devidamente qualificado para evitar acidentes.

Utilizacao e cuidados:

1) Antes de utilizar o aparelho, desenrole totalmente o cabo de alimentagéo.

2) Nao vire o aparelho enquanto este estiver em uso ou conectado a rede elétrica.

3) Desligue o aparelho da rede quando este néo estiver a ser utilizado e antes de realizar qualquer tarefa
de limpeza.

4) Este aparelho destina-se apenas para uso doméstico e ndo para uso profissional ou industrial.

5) Este aparelho destina-se a ser utilizado apenas por adultos.

6) Este aparelho deve ser guardado fora do alcance de criangas e/ou pessoas com deficiéncia.

7) Nao guarde o aparelho na posigéo vertical.

8) Guarde o aparelho em local seco, livre de poeira e protegido da luz solar directa.

9) Nunca deixe o aparelho sem vigilancia durante o uso.

10) Qualquer uso indevido ou ndo cumprimento destas instru¢des de utilizagdo anula automaticamente a
garantia e responsabilidade prestadas pelo fabricante.

Utilizagdo do aparelho

1) Desenrole totalmente o cabo antes de o conectar a rede eléctrica.

2) Ligue o cabo do aparelho a corrente.

3) Corte em metades os citrinos que pretende espremer .

4) Ligue o aparelho e em simultdneo empurre para baixo a metade do citrino, depois de o colocar no
respectivo cone.

5) Para parar o aparelho, basta parar de aplicar presséo no cone.

6) Remova o cone e o filtro para esvaziar o jarro.

7) Despeje 0 sumo da jarra em copos e sirva directamente.

8) Caso processe grande quantidade de frutas, deve limpar o filtro e retirar os restos de polpa de fruta.

Limpar o aparelho

- Desligue o aparelho da corrente e deixe-o arrefecer antes de iniciar qualquer limpeza.

- Com excepgao da unidade de alimentacéo e do cabo, todas as pegas do aparelho podem ser limpas
com agua e mesmo detergente. Posteriormente, enxague bem para remover todos os vestigios do
detergente.

- Limpe as partes do aparelho com um pano humido com algumas gotas de detergente e seque.

- N&o limpe o aparelho com recurso a solventes ou produtos com pH &cido ou basico, como lixivia ou
produtos abrasivos.

- N&o mergulhe o aparelho em agua ou qualquer outro liquido, nem o coloque sob a torneira.

- Aconselha-se que limpe o aparelho regularmente e que se retire sempre os restos de frutos.

- A tampa protetora, os cones, o filtro e o jarro podem ser lavados na maquina de lavar louca.
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Prosimo vas, pred uporabo preberite in shranite to navodilo.
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Navodila za uporabo

Ozemalnik za citruse

CES8009

230V~ 50Hz 40W

Hvala Vam, ker ste izbrali nas izdelek.
Pozorno preucite navodila pred uporabo in jih shranite za poznejSo uporabo.



Spoznajte svoj ozemalnik za citruse

1. Za&¢itni pokrov 2. StoZec za pomarance 3. Stozec za limone 4. Filter 5.Vré
6. Rotirajo¢a gred 7. Motorna enota

POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

- Pred uporabo aparata pozorno preucite ta navodila ter jih shranite za poznejSo uporabo.

- V kolikor ne sledite navodila lahko pride do nesrece.

- Pred uporabo, odistite vse dele aparata, ki bodo prisli v stik z Zivili, kot je navedeno v poglavju o

¢iséenju.

- Ne uporabljajte aparata, v primeru da je poSkodovan napajalni kabel ali vti¢.

- Preverite ali napetost el. napajanja ustreza napetosti navedeni na napisni tablici aparata.

- Elektri¢ni vti¢ aparata se mora ustrezno prilegati vti¢nici. Ne vrSite prilagoditev vti¢a. Ne
uporabljajte adapterjev za vtic.

- Aparata ne uporabljajte in ne shranjujte na prostem.

- Aparata v primeru da je padel, da ima vidne poSkodbe ali v primeru da iz njega uhaja teko€ina, ne
uporabljajte.

- Napajalnega kabla ne vlecite. Ne izklju€uje vtica iz el. vticnice tako, da povlecete kabel. Nikoli ne
uporabljajte napajalnega kabla za dviganje ali prenaSanje aparata.

- Poskrbite, da se napajalni kabel ne zagozdi ali zavozla.

- Preverite stanje napajalnega kabla. PoSkodovan ali zavozlan kabel lahko privede do elektri¢nega
udara.

- Vti€a se ne dotikajte z mokrimi rokami.

- Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Aparat in njegov napajalni kabel drzite izven dosega otrok.

- Aparat ni namenjen uporabi od strani oseb z zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali umskimi
zmoznostmi, 0z. pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom in ¢e jim navodila
podaja oseba, ki odgovarja za njihovo varnost.

- Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

- Ce je napajalni kabel po$kodovan ga mora zamenjati proizvajalec, pooblaséeni serviser ali

“ustrezno usposobljeno osebje, da ne bi priSlo do nevarnih situacij.



Uporaba in nega aparata:

1) Pred vsako uporabo do konca odvijte napajalni kabel.

2) Aparata ne obracajte na glavo med uporabo ali medtem, ko je povezan na elektricno omrezje.
3) Kadar aparata ne uporabljate, oz. preden se lotite ¢iS€enja aparata, ga izkljucite iz
elektricnega omreZja..

4) Aparat je namenjen izkljuéno za gospodinjsko uporabo, torej ne za poslovno oz. gospodarsko
uporabo.

5) Aparat je namenjen za uporabo od strani odraslih oseb.

6) Aparat hranite izven dosega otrok in prizadetih oseb.

7) Aparata ne hranite v pokonénem poloZaju.

8) Aparat hranite na suhem in €istem mestu, ki ni izpostavljeno neposredni soncni svetlobi.

9) Med obratovanjem aparata nikoli ne puscajte brez nadzora.

10) Kakrsna koli zloraba ali neupoStevanje navodil izni¢i garancijo.

Uporaba aparata

1) Pred prikljucitvijo na elektri¢no vti¢nico do konca odvijte napajalni kabel.

2) Prikljucite napajalni kabel v elektriéno vti¢nico.

3) Prerezite citrus, ki ga Zelite oZzemati, na pol.

4) Aparat aktivirate tako, da polovico citrusa postavite na ozemalni stoZec in potisnete navzdol.
5) Ce Zelite aparat ustaviti, preprosto prenehaijte pritiskati na stoZec.

6) Odstranite tako stoZec kot filter, ¢e Zelite izprazniti vrc.

7) Sok iz vr€a nalijte neposredno v kozarce in servirajte.

8) Ce oZemate velike koli¢ine sadja, ob&asno ogistite filter ter odstranite ostanke kase.

Ciséenje aparata

- Pred ¢iS¢enjem aparat izkljucite iz elektri¢ne vtinice in pustite, da se ohladi.

- Vse dele, razen motorne enote in napajalnega kabla, lahko odistite z detergentom in vodo ali
pomijete v milnici. Temeljito izperite vse dele, da odstranite ostanke detergenta.

- Ocistite dele aparata z vlazno krpo in nekaj kapljicami pomivalnega detergenta ter jih posusite.

- Za ¢iS¢enje ne uporabljajte topil ali izdelkov s kislinami ali bazami, npr. belila, ali pa abrazivnih
izdelkov.

- Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino ter ga ne postavljajte pod curek vode.

- Priporo€amo, da redno Cistite aparat in odstranjujete ostanke Zivil.

- Zascitni pokrov, stoZci, filter in vré so primerni za strojno pomivanje.
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KORI SN OURHET

APARAT ZA CIJEBENJE AGRUMA

CES8009

230V~ 50Hz 40W

Hvala Sto ste izabrali nas$§ proizvod.
Pazljivo procitajte ove upute prije korisStenj



UPOZNAJTE SVOJ APARAT ZA CIJEPENJE AGRUMA

1.Zastitni 2pkukd opacci j eDe3nk ep an aza niej e B.&Filef &. Mr&i mun a
6.Rot i raj uc¢a 7.dvetornaijedirica

VAZNEGUS,NOSNE UPUTE
- Prije uporabe pazljivo procitajte ovaj prirucnik i
spremite ga za buducéu upotrebu.

- Nepostivanje ovih uputa moze rezultirati
nesrecom.

- Prije uporabe o istite sve dijelove uredaja koji
¢e doci u kontakt s hranom kako je naznaceno u
odjeljku za Cisc¢enje.

- Ne koristite uredaj ako su kabel ili utika¢
oSteceni.

- Provjerite odgovara li napon u zidnoj uticnici
naponu uredaja koji se nalazi na natpisnoj
ploCici na dnu uredaja.

- UtikaC€ uredaja mora odgovarati elektri¢noj
utiCnici. Ne mijenjajte utikaC. Ne koristite
adaptere za utikacCe.



- Uredaj nemoijte koristiti niti Cuvati na
otvorenom.

- Ne koristite uredaj ako je pao na pod, ako
postoje vidljivi znakovi oStecenja ili ako curi.

- Ne povlacite kabel za napajanje. Ne iskljuCujte
uredaj povlacenjem kabela. Nikada nemojte
koristiti kabel za napajanje za podizanje ili
noSenje uredaja.

- Pazite da se kabel napajanja ne zaglavi ili ne
zaplete.

- Provjerite stanje kabela za napajanje. OSteceni
ili uvrnuti kabeli povecavaju rizik od strujnog
udara.

- Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.

- Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj. Uredaj i
kabel za napajanje drzite izvan dohvata male
djece.

- Uredaj smiju koristiti osobe s ograni¢enim
tijelesnim senzornim ili mentalnim sposobnos-
tima ili s nedostatkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom odgovorne osobe ili ako su
upucene u sigurnu uporabu uredaja i ako su
svjesne potencijalne opasnosti.

- Djeca se ne smiju igrati s ovim uredajem.

- OSteceni kabel za napajanje mora zamijeniti
ovlasteni servis ili kvalificirana osoba kako bi se
izbjegla opasnost.



Uporaba i odrZzavanje

Prije svake uporabe u potpundagtaii odmotajte kabel
Nemojte dpfedokasie Upei sti ili je prikljuc¢en na e
Il skl jucite aparat iz utic¢nice kad se dmjeakoristi

Ov apajj enamiej enjen samonepazkupaosesbonal nu il i nd
Ov agpajj enamiej enj en odrasl i ma.

darie nemojte Cuvati u okomitom polozaju.

darje Cuvajte na suhom mjestu bez prasSine i ne na i
Ni kada ne dojstlaevd jragdzorua edok je u upotrebi

Svaka zl ouporaba ili nepridrzZzavanje uputa za up

proidzda.

Uporaba uredaj a

1) U potpunosti odmotajte kabel prije spajanja.

2) Prikljucite kabel uredaja u elektri¢nu uti¢nicu.

3) Raspolovite citrusno voce koje ¢ete cijediti.

4) Uredaj ¢e se ukljuciti kad pritisnete komad agruma koji ste stavili na kupu za cijedenje.
5) Uredaj prestaje raditi kada zaustavite pritisak na kupu za cijedenje.

6) Pomaknite kupu za cijedenje i filtar da ispraznite vr¢.

7) Sok iz vréa ulijte u ¢aSe i odmah posluZite.

8) Ako cijedite veliku koli¢inu vo¢a, morate povremeno odistiti filtar i ukloniti ostatke pulpe.

Ciséenje uredaj a

- Iskljucite aparat iz uti¢nice i pustite da se ohladi prije ¢iS¢enja.

- Osim motorne jedinice i kabela, svi ostali dijelovi mogu se prati deterdZzentom i vodom ili teku¢inom
pranje. Temeljito isperite kako biste uklonili sve tragove deterdZenta.

- Dijelove uredaja ocistite vlaznom krpom s nekoliko kapi deterdZenta, a zatim ih osusite.

- Ne koristite otapala ili proizvode s kiselinom ili pH bazom, poput izbjeljiva¢a ili abrazivnih proizvoda.
- Aparat nemojte uranjati u vodu ili bilo koju drugu tekuéinu i ne stavljajte ga pod tekuéu vodu.

- Preporucuje se redovito ¢iS¢enje uredaja i uklanjanje ostataka hrane.

- MozZete oprati zastitni poklopac, filtar i vr¢ u perilici posuda.
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KORI SNI CKO UPUTSTVO

APARAT ZA CIJEDENJE CITRUSA

CES8009

230V~ 50Hz 40W

Hvala Sto ste izabrali nas$§ proizvod.
Pazljivo procitajte ovo uputstvo prije korigée

1



UPOZNAJTE SVOJ APARAT ZA CIJEDENJE CITRUSA

1.Zastitni 2pkukd opacci j eDeBKapmarzandig¢ eD&ief &. Bokalmu n a
6.Rot i raj uc¢a 7.dvetornaijedirica

VAZNA BEZB- EDNOSNA UPUTSTVA

-Pazljivo proc¢itajte ovo uputstvo prije koris§céenja i
-NepoStovanje ovih uputstava moze dovest.i do nesrece
-Prije upotrebe oCistite sve dijelove urebDaja koji

odjeljku za ¢isSc¢enje.
-Nekoristteur e Daj ako su kabl il uti ka¢ osSteceni
-Provjeriti da |I|i napon u zidnoj uti €nici odgovara n

dnu urebDaj a.
-Uti ka¢ urebDaja mora da dNdeganigrea jealjeket ruitd rkaaj¢ . u tNied rkioc
uti kace.

-Nemojtek or i sti ti indatvordnanvati ur eDaj

- Ne koristite u r e Bka je pao na pod, ukolko postoje vidljivi znaci o3tecéen
- Ne vucite kabl za napajanje. Ne i skl jucéujte ur e Nikafanenojelkaistitekal zam k ab |
napajanje za podizanje ili nosenje urebDaja

-Vodite dase@le&tri ¢cni kabl ne zaglavi ili zaplete.

-Provjerite stanje eliédijen ikénbo go vkia bploav.e ¢@svtae ¢ue mrii zi k o
-Ne dodirujte uti.ka¢ mokrim rukama

-Djecane smiju koristiti ovaj wurebDaj. Drzite urebDaj i
-UreDaj mogu kaagdrsar itfdiezoisiokb em senzornim il@ ment al ni
nedostatkom iskustva i znanja jedino ako su pod nadzorom odgovorne osobe, ili ako su im data
uputstva za sigurnuupotre bu  ur eDaj a te ako su svjesne potencij e
-Djeca se ne smiju i.grati sa ovim ureDajem

-O3tecé¢en kabl maramzamijenipj a h g @ o D a ¢ servigilkvadifikayamandsoba, kako bi

se izbjegla opasnost.



Upotreba i :odrzavanje

1)Prije svake upotrebe potpuno razmotajte kabl za nafg
2)Neprevréitejeuunpetikij | idojke pri kljucen na elektrié¢nu mr
3)1 skl jucizue i ¢kadaBare koristite i prije nego Sto zapocnete bil
4)0v aj urebDaj je namij enj,am zaspaofesionatna ili ikdustrijsku upotrelout r e b u
6)Ov aj ur ebDaj | epotrelm od sjramenogdrashih ogoba.

7)Nes k|l adirsebDaje u vertikalnom poloZaju.

8)Ur eDaj Cuvajte na suvwam mdiersdlut néd ezumpdeade nevijiet | os't
9Ur eDaj ni kada ne ost g¢wlfdotepit e bez nadzora dok
10)Svaka zloupotreba il:i nepridrzZzavanje uputstava za

ni §tavnom.

Upotreba uredaja

1) Sasvim odmotajte kablprje nego St o ga prikljucite.

2)Ukl jucite kabl ureDaja u strujnu utié&nicu

3)l sijecite na pola citrusno voc¢e koje cete cijediti
4HUr eDaj ce se ukljuciti kada komad citrusnog voc¢a Kk
55Ur eDaj prestaje sa radom onda kada zaustavite prit
6)Pomjerite kupu za cijeDenje i filter kako biste is
7)Si pajte sok iz bokala u ¢asSe i odmah posluzite

8) Ukoliko cijedite vel i ku kol i ¢inu voc¢a mo r aipstatkepolper e meno o C i ¢

Ciséenje uredaj a
-lskljugitei kadll e kit reiliatpvie ga tdiad nsiec eoh | ad i prije pocet k:

-Osimmotorne jedinice i kabla sve ostale dijelove mo
pranje. Temeljnoisper i te kako biste uklonili sve tragove det ¢
-Dijelove urebDaja ocistite vliaZznom krpom sa nekoli ko
- Nemojte koristitir ast var ac¢ e i Kiselinomrliphl lmzomd ek 8@ St o su i zbjeljiyv
proizvodi.

-Ne potapajteiurebajl oukwgdiudrugu teé&nost i ne stavl]j
-Preporudhjredojyeo ¢i st i osmtkehrareDaj i ukl anjate

-Zadtitni kupefhtdridbpkalmo 7 e taBumparSi ni za pranje posubDa
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YMNATCTBO 3A YINOTPEBA

ATIAPAT 3A LUEOEHWE
LWTPYCHO OBOLUJE

CES8009

230V~ 50Hz 40W

Bu Bnarogapume wto ro usbpaeTte 0BOj NpoM3BOA.
BHuMmaTenHo npoynTajTe ro oBa ynaTtCTBO Npea KOpUcTeke 1 3adyBajTe ro 3a
noHaTamolLHa yrnoTpeba.



3AMO3HAJTE 'O CBOJOT AMNAPAT 3A LEAEHE LIUTPYCU

1. 3awTuTeH kanak 2. Lleganka 3a uenewe noptokanu 3. Lleganka 3a uegexwe numonn 4. duntep
5. bokan 6. Potupauka ocka 7. MoTopHa eauHuua

BAXXHW BE3BEAHOCHU YNATCTBA

- BHMMaTenHo npo4yunTtajte ro oBa ynaTcTBO npef KOpUCTEHE 1 3a4yBajTe ro 3a noHaTamoLLHa
ynotpeba.

- HenounTyBakeTO Ha OBMe ynaTcTBa MOXe Aa AoBede OO0 Hecpeka.

- MNpepn ynotpeba ncumcreTe rv cuTe AenoBM 04 ypeaoT Kou ke GuaaT BO KOHTaKT CO XpaHa, Kako LUTo e
HaBeJeHO BO YINEHOT 3a YNCTEHE.

- He ro kopucTeTe ypenoT ako kabenoT 1 NpuKIy4YoKOT Ce OLITETEHM.

- MNpoBepeTe ganun HaNOHOT BO SMOHMOT LUTEKep OAroBapa Ha HamoHOT Ha ypedoT KOj MOXe Aa ce Hajae
Ha HaTnucHaTta Tabnuua Ha AHOTO oA ypedoT.

- MpuKny4oKOT Ha ypeaoT Mopa Aa oAroBapa Ha enekTpUYHUOT LWTekep. He ro MeHyBajTe NpuKy4yoKoT.
He kopuctete agantepu 3a NpUKIy4OKOT.

- HemojTe aa ro kopucTtuTe unu ga ro YyBaTte ypeaoT Ha OTBOPEHO.

- He ro kopucTuTe ypenoT ako nagHan Ha nod, OOKOMKY NOCTojaT BUAMMBU 3HALM Ha OLUTETYBaHE UK
ako yagu.

- Hemojte aa ro Bneyete kabenot 3a HanojyBawe. He ro uckyvyBajte ypefoT CO NOBMeKyBake Ha
kabenoT. Hukoralu He ro kopucteTe kabenoT 3a HanojyBare 3a NoAUrHyBaHE UMM HOCEHE Ha ypeadoT.
- BogeTe cmeTka enekTpuYHMOT Kaben Aa He ce 3arnasu Unuv 3anneTu.

- MNpoBepeTe ja cocTojb6aTta Ha enekTpUYHNOT kaben. OWTeTEeHNTE NN NPeBUTKaHNTE kabnu ro
3ronemyBaaT pU3MKOT of, CTPyeH yaap.- He gonvpajte ro npuKy4oKoT CO BOAEHM paLle.

- NleuaTa He cmeaT fa ro kopuctat oBoj ypead. [ipxeTe ro ypeoT u HeroBmoT kaben 3a HanojyBare BOH
podart Ha geua.

- YpepnoT mMoxart Aa ro KopuctaT fmua co orpaHnyYeHn U3NYK1, CEH30PHM UM MEHTAarHN CnocobHOCTH,
W1 NMua co HeOCTaToOK Ha UCKYCTBa U 3HaeHe CaMo ako Ce NoA HaA30p Ha HUBHUTE OATOBOPHU Nvua,
WM ako UM ce Aagart ynaTcTsa 3a ynotpeba Ha ype[oT a npu Toa Aa ce CBECHU 3a NOTeHUWjanHuTe
0OMNacHoCTH.

- JeuaTta He cmeaT Aa cu Urpaart co OBOj ypej.

- OwTeTeHNOT kaben 3a HanojyBake Mopa Aa ro 3aMeHu NpPoM3BOAMTENOT, OBMACTEH CEPBUC UMK
KBanudukyBaHu nvua, 3a Aa ce n3berHe onacHocT.



YnoTtpe6a u ogpxxyBamse:

1) Mpepn cekoja ynoTpeba LenocHo oAMOoTajTe ro kabenoT 3a HanojyBare of ypeaoT.

2) He npeBpTyBajTe ro ypeaoT AoAeka e Bo ynoTpeba nnm e NpukinyyeH Ha enekTpudHa mpexa.
3) WcknyyeTe ro ypeaoT o4 LUTEeKep Kora He ro KopucTuTe 1 npes Aa 3anovHete 6uno Kakso
yncTeH-E Ha ypeaorT.

4) OBoj ypen e HameHeT caMo 3a KyKHa ynoTpeba a He 3a npodpecmoHanHa unm nHaycTpucka
ynoTtpeba.

6) OBOj ypen e HaMeHeT 3a ynoTpeba of CcTpaHa Ha BO3pacHU nuua.

7) He ro cknagupajte ypenoT BO BepTUkanHa nonoxoba.

8) Ypepnot 4yBajTe ro Ha CyBo MecTo, 6e3 npalumHa 1 BOH AMpeKHa COHYEBa CBETIUHA.

9) Hukoralu He ro octaBsajTe ypeaoT 6e3 Haa3op Aoaeka e Bo ynotpeba.

10) Cekoja 3noynotpeba 1 HeMounTyBake Ha ynaTcTaTa 3a ynotpeba rv npaev rapaHuujaTa u
OArOBOPHOCTA Ha MPOU3BOAUTENOT HEBAXEYKM.

YnoTtpeba Ha ypeaoT

1) UenocHo ogmMoTajTe ro kabenoT npea Aa ro npukny4uTe.

2) BknyyeTe ro kabenoT of ypedoT BO CTPYEH LUTEKep.

3) WiceyeTe ro Ha nona UMTPYCHOTO OBOLLje Koe Ke ro ueguTe.

4) Ype[oT ke ce BKIy4M kora nap4yeTo LUMTPYCHO OBOLLje Koe CTe ro CTaBure Ha Lejarnkata 3a
uefete Ke ja npuTUCHETE Hagonmny.

5) Ypepnot npectaHyBa co paboTa kora ke ro 3anpeTe NpUTUCOKOT Ha LieJarnkaTa 3a Leaeme.
6) TprHeTe 1 LepdankaTta 3a Lefete 1 unTepoT 3a ga ro ucnpasHute 6okanor.

7) Cunete ro cokoT of 6okanoT Bo Yalua v BeHaLll NocryxeTe.

8) [okornky ueguTe noronema KonmumMHa oBollje, MopaTe NOBPEMEHO Aa ro UCUUCTUTE PUnITEpPOT
W Oa rm oTCTpaHuTe octaTouuTe og nynnara.

Yuctewe Ha ypeaoT

- VicknyyeTe ro kabenoT oA ypeaoT oA enekTPUMYHUOT LUTEeKep 1 ocTaBeTe ro Aa ce onaau
npea Aa 3anovHeTe CO YNCTEeHE.

- OcBeH MoTOpHaTa eanHuLa 1 kabenoT, cuTe ocTaHaTV AenoBu MoxeTe Aa rm MueTe co
AeTepreHT 1 BoAa WUInn CO TEYHOCT 3a MUere. TeMernHo n3MmujTe 3a Aa rm oTCTpaHnTe cute
Tparu of, AeTEepreHToT.

- [lenoBnTe of ypeaoT UCHUCTETE ' CO BMaXKHa Kpna co HEeKOMKY Karnku CpeTcTBO 3a MUeHe,
a notoa ucyLuete rv.

- Hemojte aa kopucTtuTe pactBopyBaym nnm Npou3BoOAN CO kucenuHa unmn pH 6a3a, kako Wwro
ce nsbenysayu, unu abpasmsHM NPOM3BOAM.

- He ro notonyBajTe ypeaoT Bo BoAa unu Bo 6uno koja Apyra TeHYHOCT U He cTaBajTe ro nog
mMna3 Boga.

- Mpenopaunveo e peAoBHO Aa ro YACTUTE YpeaoT M Aa M oTCTpaHyBaTe ocTaToumTe oA XpaHa.

- 3alITUTHMOT Kanak, uepankviTe, untepot n 6okanoT MoXeTe Aa 'm MMeTe BO MallvHa 3a
MUeH€e CafoBm.
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UDHEZIMI PER PERDORIM

SHTRYDHESE PER AGRUME

CES8009

230V~ 50Hz 40W

Ju falemnderit pér pérzgjedhjen e produktit toné.
Lexoni kété udhézim me kujdes para pérdorimit dhe ruani pér pérdorim t& métejme.



NJIHUNI ME SHTRYDHESEN TUAJ TE AGRUMEVE

1. Kapaku mbrojtés 2. Kupola pér shtrydhjen e portokallit 3. Kupola pér shtrydhjen e limonit 4. Filtéri
5. lbriku  6.Boshti rrotullues 7. Njésia motorike

UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE

- Lexoni me kujdes kété udhézim para pérdorimit dhe ruani pér pérdorim té métejmé.

- Mosrespektimi i kétyre udhézimeve mund té shkaktojé fatkeqési.

- Para pérdorimit pastroni té gjitha pjesét e pajisjes té cilat mund té vijné né kontakt me ushgimin, si¢
éshté dhéné né pjesén pér pastrim.

- Mos e pérdorni pajisjen nése kablli ose priza jané té démtuara.

- Verifikoni nése tensioni né prizén e murit i pérgjigjet tensionit té pajisjes qé mund té gjendet né
tabelén e shénimeve né fund té pajisjes.

- Priza e pajisjes duhet ti pérgjigjet prizés elektrike. Mos pérdorni adapteré pér priza.

- Mos e pérdorni dhe mos e ruani pajisjen né ambient té hapur.

- Mos e pérdorni pajisjen nése ka réné né dysheme, nése ekzistojné shenja té dukshme ose nése
rrjedh.

- Mos e térhigni kabllin pér mbushje. Mos e fikni pajisjen duke e térhequr kabllin. Asnjéheré mos e
pérdorni kabllin pér mbushje pér ngritje ose bartje té pajisjes.

- Béni kujdes gé kablli elektrik t&¢ mos mbérthehet ose té mos ngatérrohet.

- Verifikoni gjendjen e kabllit elektri. Kabllot e démtuara ose té lakuara rritin rrezikun nga goditja
elektrike.

- Mos e prekni kabllin me duar té lagura.

- Fémijét nuk guxojné té pérdorin kété pajisje. Mbani pajisjen dhe kabllin e mbushjes largé nga
kapshmeéria e fémijéve.

- Pajisjen mund ta pérdorin personat me aftési té kufizuara fizike, shqgisore ose mendore ose me
mungesé té pérvojés dhe njohurive vetém nése jané nén mbikéqyrje té personit pérgjegjés ose nése iu
jané dhéné udhézime pér pérdorimin e sigurté té pajisjes, si dhe nése jané té vetédijshém pér rreziget
potenciale.

- Fémijét nuk guxojné té luajné me kété pajisje.

- Kabllin e démtuar pér mbushje duhet ta zévendésojé prodhuesi, servisi i autorizuar ose personi i
kualifikuar, pér té parandaluar rrezikun.



Pérdorimi dhe mirémbaijtja:

1) Para ¢do pérdorimi lironi kabllin pér mbushjen e pajisjes.

2) Mos e lakoni pajisjen deri sa &shté duke u pérdorur ose nése éshté i lidhur né rrjet elektrik.

3) Shkygni pajisjen nga priza nése nuk jeni duke e shfrytézuar dhe para se té filloni pastrimin e pajisjes.
4) Kjo pajisje pérdoret né amviséri dhe nuk éshté e dedikuar pér pérdorim profesional ose industrial.
6) Kété pajisje duhet ta pérdorin personat e rritur.

7) Mos e ruani pajisjen né pozité vertikale.

8) Pajisjen ruani né vend té thaté, pa pluhur dhe largé nga drita direkte e diellit.

9) Pajisjen asnjéheré mos e lini pa mbikéqyrje deri sa éshté né pérdorim e sipér.

10) Cdo kegpérdorim ose mosrespektim i udhézimit pér pérdorim e asgjéson garanciné dhe
pérgjegjésiné e prodhuesit.

Pérdorimi i pajisjes

1) Hapni kabllin térésisht para se té ndizni pajisjen.

2) Futni kabllin e pajisjes né prizén e rrymés.

3) Preni pérgjysmé agrumet té cilat do ti shtrydhni

4) Pajisja do té ndizet kur copézat e agrumeve té cilat i keni vendosur né kupolé pér shtrydhje i shtypni
te poshté.

5) Pajisja ndalon sé punuari kur té& ndaloni presionin né kupolén pér shtrydhje.

6) Lévizni kupolén pér shtrydhje dhe filterin pér té zbrazur ibrikun.

7) Hidhni Iéngun nga ibriku né gota dhe shérbejeni menjéheré.

8) Nése shtrydhni njé sasi té madhe té frutave, duhet té pastroni filtrin kohé pas kohe dhe té largoni
pjesén e mbetur té pulpés.

Pastrimi i pajisjes

Shképutni kabllin e pajisjes nga priza elektrike dhe léreni qé té ftohet para fillimit t& pastrimit.

Pérvec njésisé motorike dhe kabllit, té gjitha pjesét tiera mund ti lani me detergjent dhe me ujé ose me
léng pér larje. Lani térésisht pér té larguar té gjitha gjurmét e detergjentit.

Pjesét e pajisjes pastr